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Introduktion

Kéara anvandare,

Genom att kopa denna eldstad fran DOVRE har du
valt en kvalitetsprodukt. Denna produkt ar en del av
en ny generation av energieffektiva och miljévanliga
eldstader. Dessa eldstader utnyttjar bade
konvektionsvarme och stralningsvarme optimalt.

| 3

Din DOVRE eldstad tillverkas med de mest moderna
produktionsmetoderna. Om det skulle vara nagot fel pa din
eldstad kan du alltid ta hjalp av DOVRE service.

Eldstaden far inte modifieras; anvand endast originaldelar.

Eldstaden ar avsedd fér installation i ett vardagsrum. Eldstaden
ska anslutas till en skorsten som fungerar bra.

Vi rekommenderar att eldstaden ansluts av en auktoriserad
installator.

DOVRE kan inte hallas ansvarigt for problem eller skador
orsakade av felaktig installation.

Vid montering och anvandning ska sakerhetsforeskrifterna som
beskrivs nedan féljas.

| dessa instruktioner laser du hur du installerar,
anvander och underhaller din DOVRE eldstad. Om
du vill ha mer information eller tekniska data eller
om det uppstar problem under installationen bér du
forst kontakta leverantoren.

© 2022 DOVRE NV
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Prestandadeklaration

I enlighet med byggproduktférordningen 305/2011 nr 062-CPR-2022 och nr 061-CPR-2021

1.

Unik identifikationskod for produkt:

SAGA 101, SAGA 107

Typ-, parti- eller serienummer eller annan identifieringsmetod for byggnadsprojektet, som
foreskrivs i 11 § fjarde stycket:

Unikt serienummer.

Avsedd anvandning av byggprodukten, i enlighet med den tillampliga harmoniserade tekniska
specifikationen, som faststallts av tillverkaren:

Eldstad med fast bransle utan produktion av varmvatten enligt EN 13240.

Tillverkarens namn, registrerat firma eller registrerat varuméarke och kontaktadress enligt 11 §
femte stycket:

Dovre N.V. Nijverheidsstraat 18 2381 Weelde Belgium.

| forekommande fall namn och kontaktadress till beh6rig person vars uppdrag omfattar de

uppgifter som ndmns i 12 § andra stycket:

Systemet eller systemen for att bedoma och verifiera byggproduktens prestandastabilitet, som
namns i bilaga V:

System 3

Om prestandadeklarationen géller en byggprodukt som faller under den harmoniserade
standarden:

Byran SGS, registrerad under nummer 0608, har vid engagemanget genomfort ett godkannande enligt
system 3 och har levererat provningsrapporter nr EZKA/2021-09/00031-2 och EZKA/2021-09/00031-1.
Om prestandadeklarationen galler en byggprodukt for vilken en europeisk teknisk bedomning har

utfardats:
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9. Deklarerad prestanda

Harmoniserad Standard

EN 13240:2001/A2 ;2004/AC :2007

Grundlaggande egenskaper

Eldas med fastbransle

Brandsakerhet

Brandmotstand

A1

Avstand till brannbart material

Min avstand i mm
Baksida: 400 utan stralskyddsplat
Sida: 600 utan stralskyddsplat

Risk for utfallande gléd

Uppfyller kravet

Utslapp av partiklar

C0:0,09 % /0,07 %(13 % O5)

Yttemperatur Uppfyller kravet
Elsdkerhet -
Rengoring Uppfyller kravet

Maximalt arbetstryck

Rokgastemperatur vid nominell effekt

274°C/302°C

Mekaniskt motstand (skorstenens barande vikt)

Ej faststalld

Nominell effekt

7 kW

Verkningsgrad

81%/75%

10. Prestanda for produkten som beskrivs i punkterna 1 och 2 uppfyller prestandakraven i
punkt 9.

Denna prestandadeklaration tillhandahalls under exklusivt ansvar av tillverkaren som anges i punkt 4:

T. Gehem

%f/_./

_'___’__,...--—-""_>

Tom Gehem
CEO

22.04.2022 Weelde

Pa grund av pagaende produktutveckling forbehaller vi oss ratten att &ndra specifikationerna i denna
broschyr utan féregaende meddelande.

DOVRE N.V.

Nijverheidsstraat 18  TIf.: +32 (0) 14 65 91 91
B-2381 Weelde Faks: +32 (0) 14 65 90 09
Belgia E-post : info@dovre.be
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Observera: Alla sakerhetsforeskrifter bor
efterféljas.

Las noggrant de anvisningar som medféljer
apparaten for installation, anvandning och
underhall innan du anvander apparaten.

Apparaten maste installeras i enlighet med
gallande lagstiftning och krav i ditt land.

Alla lokala foreskrifter och bestdmmelserna
om nationella och europeiska standarder
maste foljas vid installationen av apparaten.

Apparaten bor installeras av en auktoriserad
installatér. Installatérer kommer att vara
medvetna om gallande regler och krav.

Apparaten ar konstruerad for uppvarmning.
Alla ytor, inklusive glas och anslutningsror,
kan bli mycket heta (6ver 100 ° C)! Vid
anvandning, anvand en sa kallad "kall hand"
eller en ugnshandske.

Se till att apparaten ar tillréckligt skyddad om
sma barn, funktionshindrade, aldre eller djur
finns i narheten.

Sakerhetsavstand fran brandfarliga material
maste efterfoljas.

Placera inga gardiner, klader, tvatt eller andra
brannbara material pa eller i narheten av
apparaten.

Anvand inte brandfarliga eller explosiva
amnen i narheten av apparaten nar den
anvands.

Undvik skorstensbrander genom att
skorstenen sotas regelbundet. Elda aldrig
med luckan oppen.

Vid skorstensbrand: stang alla luftspjall och
kontakta brandkaren.

Om glaset pa kaminen &r trasigt eller sprucket,
maste det bytas ut innan kaminen anvands
igen.

BHovre

A Lagg ingen vikt pa luckan, lat inte barn dra i
den Oppna luckan, sta eller sitt aldrig pa den
Oppna luckan och lagg inte tunga foremal pa
luckan.

A Se till att det finns tillracklig ventilation i det
rum dar kaminen ar installerad. Om
ventilationen ar otillracklig kommer
forbranning att vara ofullstandig, vilket
medfdr att giftiga gaser kan sprida sig genom
rummet. Se kapitlet "Installationskrav" for
mer information om ventilation.

Installationskrav

Allmant

P Kaminen maste anslutas tatt till en val
fungerande rokkanal.

® For anslutningsdimensioner: se bilaga
"Tekniska data".

» Fraga kommunen och / eller ditt forsakrings-
bolag om ev. specifika krav och foreskrifter.

Rokkanal

Rokkanalen behovs for:

>

ﬂ Eftersom den varma luften i rokkanalen ar
lattare an uteluften sa stiger den.

* Luftintag behdvs for forbranning av branslet
i kaminen.

En daligt fungerande rékkanal kan orsaka att rok
kommer in i rummet nar luckan 6ppnas. Skador
som orsakas av rokinslag i rummet omfattas inte av
garantin.

A Anslut inte flera enheterr (t.ex. en panna for
centralvarme) till samma rékkanal, om inte
lokala eller nationella bestammelser tillater
detta. Vid tva anslutningar se till att
skillnaden i héjd mellan anslutningarna ar
minst 200 mm.

Fraga din installatér om rad angaende
rokkanalen. Se den europeiska standarden
EN13384 for korrekt berakning av rokkanalen.

6
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Rokkanalen maste uppfylla féljande krav

» Rokkanalen maste vara av brandbestandigt
material, helst keramik eller rostfritt stal.

* Rokkanalen maste vara lufttat och val rengjord
och garantera tillrackligt drag.

ﬂ Ett drag / vakuum pa 15-20 Pa
under normal drift ar idealiskt.

»  Fran stosen maste rokgasen l6pa séa vertikalt
som méjligt. Andringar i riktning och
horisontella delar stor det utgaende flodet av
férbranningsgaser och kan orsaka
sotavlagringar.

B For att forhindra att forbranningsgaserna kyls
for mycket, vilket minskar draget, se till att
innerdiametern inte ar for stor.

P Rokkanalen ska helst ha samma diameter som
stosen.
ﬂ For optimalt matt: se bilaga "Tekniska
data".

# Rokkanalens yta maste vara konstant. Storre
yta, eller i synerhet mindre, paverkar det
utgaende flodet av forbranningsgaser negativt.

» Vid montering av takhuv/kapa till rokkanalen:
Kontrollera att huven inte begransar
rokutgangen och att huven inte pa annat satt
paverkar det utgaende flodet av
forbranningsgaserna.

B RoOkkanals utgang far inte paverkas av
omgivande byggnader, trad eller andra hinder.

» Rokkanalen utanfér huset maste isoleras.
Rokkanalen ska vara minst 4 meter hdg.

B Som tumregel: 100 cm 6ver takets tak.

Rumsventilation

For bra férbranning behdver kaminen syre (oxygen).
Detta kommer in via ventiler i huset eller via
sjalvdrag (alt. friskluftsanslutning).

A Om ventilationen ar otillracklig kommer
forbranningen att vara ofullstandig, vilket
kan leda till att giftiga gaser sprider sig in i
rummet.

Som en tumregel bor lufttilliférseln vara 5,5
cm? / kW. Extra ventilation behovs nar:

p Kaminen ar placerad i ett valisolerat rum.

P Det finns mekanisk ventilation, till exempel ett
centralt undertryckssystem eller en utsugsflakt
ett dppet kok.

Du kan ge extra ventilation genom att ha en ventil
monterad genom yttervaggen.

Se till att andra luftkrdvande apparater (som
torktumlare, andra varmeapparater eller
badrumsflakt) har egen uteluft, eller stangs av nar
du anvander apparaten.

Golv och vaggar

Golvet dar kaminen ar placerad maste ha tillracklig
barkraft. Vikten uppges i bilagan "Teknisk data".

& Skydda brandfarligt golv fran varmestralning
med hjalp av en brandbestandig skyddsplatta.
Se tillagget "Avstand fran brannbart material".

& Ta bort brannbart material som linoleum,
mattor och liknande material under den
brandbestandiga skyddsplattan.

& Hall tillrackligt avstand mellan kaminen och
brannbara material som travaggar och mobler.

& Anslutningsroret utstralar ocksa varme. Se till
att det finns tillrackligt med avstand eller ett
varmeskydd mellan anslutningsroret och
brannbart material.

Kan andras pa grund av tekniska férbattringar



C Mattor maste vara minst 80 cm fran elden.

Anvand ett brandsakert golvskydd for att

& skydda ett brannbart golv fran eventuell
aska som kan falla ner framfér kaminen.
Golvskyddet maste 6verensstamma med
nationella standarder.

A For dimensionerna av den brandsakra
skyddsplaten: se bilagan "Avstand fran
brannbart material".

For ytterligare krav med avseende pa
brandsakerhet, se bilagan "Avstand fran
brannbart material".

Produktbeskrivning

\_ 09-20022-082 )

1. Lucka

Handtag
Luftspjall
Ben

Anslutningstos

I T

Friskluftstos

Information om eldstaden

» Eldstaden ar utrustad med en medféljande
handtagshallare (Se "Kallhandtagshallare") for
det avtagbara handtaget. Kunden kan installera
detta

haller under det hogra frambenet med hjalp av en
medfdljande sexkantsmutter. Det ar darfor inte
nddvandigt att skruva loss benet for att montera
héllaren.

# Eldstaden kan anslutas till skorstenen pa

baksidan eller ovansidan.

» Forbranningskammarens botten har ett

sparmonster. Askan som samlas mellan sparen
ger ett isoleringsskikt och ett skyddande skikt for
botten av férbranningskammaren.

Installation

Forberedelser

# Kontrollera apparaten omedelbart efter leverans

for skador under transport eller annan skada eller
brister.

A Om du marker (transport)skador eller
defekter far du inte anvanda eldstaden
utan meddela leverantoren.

Forbered anslutning till
skorsten

Vid anslutning av eldstaden till skorstenen kan du
valja mellan anslutning pa sidan, baksidan eller
uppifran.

Placering och anslutning

1. Stéll eldstaden pa ratt plats, i niva och i
niva.
2. Anslut eldstaden hermetiskt till skorstenen

Anvand aldrig kaminen utan vermikulit-
plattorna i eldstden.

lldstedet kan na tas i bruk.

Anvandning

Forsta anvandning

Elda ordentligt i nagra timmar férsta gangen du
anvander eldstaden. Detta sdkerstaller att den
varmebestandiga fargen hardar. Viss rok och lukt
kan forekomma under denna process. Vid behov
vadra rummet dar eldstaden ar placerad genom att
Oppna fonster och dorrar en kort stund.

Kan &ndras pa grund av tekniska férbattringar



Bransle

Denna eldstad ar endast lamplig fér eldning med
naturligt trd; skar och klyv och tillrackligt torr.
Anvand inget annat bransle eftersom det kan
orsaka allvarliga skador pa eldstaden.

Det ar inte tillatet att anvanda foljande bransle
eftersom det férorenar miljoén och for att det
fororenar eldstaden och skorstenen i hog grad sa
att en ledningsbrand kan uppsta:

P Behandlat tra, t.ex. rivningsvirke, malat virke,
impregnerat tra, plywood och spanskivor.

» Plast, pappersavfall och hushallsavfall.
Ved

®  Anvand helst 16vtra som ek, bok, bjork och
frukttrad. Sadant ved brinner langsamt och med
lugna lagor. Barrtréad har en hogre savhalt,
brinner snabbare och ger fler gnistor.

p Anvénd torr ved med en vattenhalt pa max. 20 %.

Det betyder att traet ska ha torkat i minst 2 ar.

» Kilipp virket i Iampliga langder och Kklyv virket
medan det fortfarande ar frascht. Farskt tra ar
Iattare att klyva och torkar battre. Virket ska
forvaras under tak sa att vinden far fritt spelrum.

Anvand inte fuktigt ved. fuktigt ved ger ingen
varme eftersom all energi gar at till att féranga
vattnet. Det ger mycket rok och sot pa
eldstadsddrren och i skorstenen. Vattenangan

som kondenserar i eldstaden kan Iacka ut genom

sprickor sa att svarta flackar uppstar pa golvet.
Vattenangan kan &ven kondensera i skorstenen
sa att kreosot bildas. Kreosot ar mycket
brandfarligt och kan leda till skorstensbrand.

Upptandning

Du kan kontrollera om rokkanalen har tillrackligt drag
genom att tanda en boll av papper ovanfor rokvandar-
hyllan. En kall skorsten har ofta otillrackligt drag och

foljaktligen kan viss rok komma in i rummet istallet for ut

genom skorstenen. Du kan undvika detta problem
genom att tdnda elden enligt beskrivning nedan.

1. L&gg 2 lager medelstora vedtran i kors.

2. Lagg 2-3 lager med tandved i kors ovanpa
vedtrana.

3. Placeratandkuddarna mellan de nedre laven av

tandveden och tand enligt instruktionerna pa
forpackningen.

-

09.20500.011

Stang luckan och 6ppna luftspjallet fullstandigt, se
position A pa kommande bild.

Lat elden utvecklas tills det finns en glédande
badd av kol. Du kan sedan lagga pa mer ved och
justera luftspjallet.
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09-20022-083 /

Drift

Nar du har féljt instruktionerna fér upptanding:

1.
2.

3.

Oppna luckan langsamt.

Sprid ut den glédande kolen jamt pa
eldstadsbottnen.

Lagg in nagra fa vedtran i kors.

lllustration pa I6st inldagg

09.20500.013
g

o, £

il

&

Med ett I16st lager brinner traet snabbt eftersom syre

09.20500.014
- _/

Med en kompakt inlagg brinner veden langsammare
eftersom syre bara nar nagra av vedsidorna
Anvand en kompakt inlagg om du ska elda langre.

4. Stangluckan och 6ppna luftspjallet fullstandigt, se
position A pa kommande bild.

5. Lat elden utvecklas tills det finns en glédande
badd av kol. Du kan sedan lagga pa mer ved och
justera luftspjallet.

A Fyll inte férbranningskammaren till mer an
halften och fyll aldrig ved 6ver 6ppningarna
for sekundarluften.

Rad
A Elda aldrig med 6ppen lucka.

A Elda regelbundet en intensiv brasa.

Om du ofta eldar pa lag intensitet kan tjara
och kreosot fastna i rokkanalen. Tjara och
kreosot ar starkt brannbara amnen. Tjockare
lager av dessa @mnen kan fatta eld om
temperaturen i rokkanalen plotsligt okar.
Genom att lata elden brinna mycket intensivt
regelbundet, kommer tjara och kreosot att
forsvinna. Lagintensiva brander kan ocksa
orsaka sotavlagringar pa glaset och dorren.
Nar utetemperaturen ar mild ar det battre att
elda intensivt i nagra timmar istallet for att

lattare kommer till varje traskida. Anvand en I6s
insats om du ska elda en kort stund.

Kompakt inlagg

elda med Iag intensitet under en lang tid.
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| Justera Iufttilliforseln med spjallet.

Lufttillforseln levererar inte bara luft till elden
utan aven glaset, sa att det inte blir sotigt sa
snabbit.

® Dérren méste alltid dppnas forsiktigt.
® Stang luckan omedelbart efter pafylining

»  Det &r battre att l1agga in lite tra med jamna
mellanrum an manga stockar samtidigt.

Elden slocknar

Fyll inte pa bransle och lat eldstaden slacka sig
sjalv. Om du dampar lagorna genom att strypa
lufttillforseln frigérs skadliga amnen. Lat darfor
elden brinna ut av sig sjalv. Titta pa elden tills den
ar helt slackt. Nar branden ar helt slackt kan alla
luftregulatorer stangas.

Tom aska

Efter eldning med ved produceras en relativt liten
mangd aska. Detta askskikt ar en bra isolator for
branslegallret och ger battre férbranning. Lamna
darfor ett tunt lager aska pa branslegallret (men
inte hogre an undersidan av bottenféonstret i SAGA
107-modellen).

Ta bort 6verflédig aska med jamna mellanrum
(ungefar var tredje gang du har eldat).

Overflédig aska kan avldgsnas med en liten spade
eller askdammsugare

Dimma

Dimma férhindrar flodet av rékgaser ut ur
skorstenen. ROk kan uppsta, vilket avger en
obehaglig lukt. Om det inte ar nédvandigt ska man
inte elda i eldstaden medan det ar dimma.

Eventuella problem

Se bilagan "Diagnosformular” for att I6sa eventuella
problem i samband med anvandning av eldstaden.

Underhall

Folj underhallsinstruktionerna i detta kapitel for att
halla eldstaden i gott skick.

Skorsten

I manga lander finns det lagstadgade krav pa
kontroll och underhall av skorstenen.

Rengoring och regelbundet
underhall

A Rengor inte kaminen nar den fortfarande
ar varm.

» Rengor utsidan av kaminen med en torr,
luddfri trasa.

Du kan rengéra eldstaden noggrant vid slutet
av sasongen.

# Vid behov, ta bort vermikuliten i eldstaden.
Se kapitlet "Installation™ for instruktioner om
hur du tar bort och monterar plattorna.

p Vid behov, rengor kanalerna for lufttillférseln.

Tabort rokvandarhyllan pa ovansidan av
eldstaden och reng6r den.

Kontroll av vermikulitplattorna

» De brandbestandiga vermikulitplattorna ar
forbrukningsmaterial som &r utsatta for slitage.
Plattor ar brackliga sa knacka inte pa dem med
t.ex. vedtra. Kontrollera dessa regelbundet och byt
dem vid behov.

Se kapitlet""Installation""for instruktioner
om hur du tar bort och monterar plattorna.

ﬂ De isolerande vermikulitplattorna kan fa
yttliga sprickor men detta paverkar inte dess
funktion.

Elda aldrig i kaminen utan vermikulit-
plattorna.

Rengdéring av front glaset

Sidorutor (endast modell SAGA 107)

Nar det galler SAGA 107-modellen ar det normalt att
sidorutorna blir nagot svarta, det finns ingen
anledning att rengtra dessa sidorutor. Sidofénstren
ar utrustade med

Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar

11



»>
| 3

en medelstor luftspolning som ser till att ett mysigt
sken forblir synligt, och att sidorutorna inte blir helt
svarta.

Frontglas

Om glaset (frontglaset i dorren) rengérs noggrant
blir det mindre snabbt smutsigt. Fortsatt enligt
féljande:

1. Ta bort damm och 16st sot med en torr trasa.
2. Rengodr glaset med ett rengdringsmedel for
ugnsglas:

a. Lagg ugnsglasrengodringsmedel pa en
kékssvamp, applicera pa hela glasytan och lat
medlet verka en stund.

b. Ta bort smutsen med en fuktig trasa eller
pappershandduk.

3. Rengor glaset en gang till med ett vanligt
glasrengdringsmedel.

4. Torka glaset med en torr trasa eller
pappershandduk. Anvand inte slipande eller
fratande produkter for att rengdra glaset.
Anvand hushallshandskar for att skydda dina

hander.

A Om eldstadens glas ar krossat eller
sprucket maste glaset bytas ut innan
eldstaden tas i bruk igen.

A Undvik att anvanda rengéringsmedel for
ugnsglas mellan glaset och gjutjarnsluckan.

Underhall eldstad
Smorjning
Aven om gjutjarn ar nagot sjalvsmdrjande maste

de roérliga delarna smdrjas regelbundet.

P Smoérj de rorliga delarna (som spjall,
gangjarnsbultar, spakar och luftregulatorer) med
varmebestandigt fett som kan kdpas i
fackhandeln

Efterbehandling lackskada

Sma fargskador kan behandlas med
varmebestandig specialfarg i sprayburk, som kan
kopas hos din aterforsaljare.

A Se till att eldstaden inte ar déverbelastad. Vid
Overbelastning blir yttemperaturen mycket
hoég och permanenta skador pa fargen kan
uppsta.

Kontrollera packning/tatning

» Kontrollera att dérrpackningen fortfarande tatar
val. Packningen slits ut och maste bytas uti tid.

p Kontrollera om eldstaden lacker luft. Eventuella
sprickor tatas med pannkitt.

A Lat kittet harda ordentligt innan du
anvander eldstaden, annars expanderar
fukten i kittet och orsakar ett nytt lackage.

Placera
vermikulitstenar i

eldstaden

Stenarna kan bytas ut vid ett brott. Du hittar
proceduren nedan.

Om du ska placera en komplett uppsattning
vermikulitstenar i eldstaden, bdrja med bakvaggen
(se ritning 09-20023-005). Stenen har nummer
03.77695.000. Detta nummer finns pa baksidan och
ar inte synligt efter att stenen placerats i harden.

4 )

- 3
09-20023-005 )
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Placera sedan de 2 sidokanterna (se ritning
09-20023-006). Sidorna har siffrorna 03.77698.000
och 03.77696.00 for SAGA 101 och 03.77699.000
och 03.77697.000 fér SAGA 107. Dessa siffror finns
pa baksidan och syns inte efter placering i
eldstaden.

4 ] | )

V !\
,,”|||\| \4||| | |. ‘

\_ 09-20023-006 Y.

Placera sedan valvplattan ovanpa bakvaggen och
sidorna (se ritning 09-20023-007). Aven héar syns
numret 03.77694.000 pa ovanstaende sida. Detta
nummer syns darfor inte pa
forbranningskammarens undersida.

T T T ™
11

9000004000000

—
\x—xl‘

! N —h]

\_ 09-20023-007 )

Ritning 09-20023-008 visar ett tvarsnitt av eldstaden
med bakvagg, ena sidan och rékvandarplattan.

Avlagsnandet av vermikuliten sker i motsatt ordning.
Forst rokvandarplattan, sedan sidovaggarna. Ta
slutligen ut den bakre vaggen.

\_ 09-20023-008 J

Pa nasta sida hittar du stegen igen, visade med
fotografier.

Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar
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Placera vermikulitstenar baserat pa fotografier

A Siffrorna anges pa baksidan och &r inte langre synliga efter att vermikuliten placerats.

1. Placera vermikulit rygg

09-20022-084 _/

Vermikulit rygg

. 2. Plac. sidovaggar av vermikulit
. Sidor med 3 hal fér SAGA 107

. hela sidor for SAGA 101

09-20022-085 ./

Sida SAGA 107 hél

09-20022-086 ./

Sida SAGA 101 hél

e 09-20022-090 /
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3. Placera rokvandarplatta
ovanpa pa sidorna.

Numret star pa ovansidan, sa detta
syns inte i forbrénningskammaren.

L 09-20022-087
Rokvandarplatta

09-20022-091 /
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Anvandning av kalit
handtag

Du kan sjalv bestamma om du vill fasta handtaget
permanent i eldstaden, eller om du vill anvanda det
som ett avtagbart handtag.

A. Permanent fast (levereras enligt foljande):

A Akta dig fér brannskador! Handtaget (anges
med nr 1 pa figur 09-20023-009) blir varmt.
Anvand den medfdljande handsken néar du
Oppnar och stanger eldstaden. Vi
rekommenderar att den anvands som ett kallt
handtag, se nedan.

B. Val av avtagbart handtag (kallt handtag).

Du kan skruva loss handtaget (se skruv 2 pa figur
09-20023-009). Du kan sedan ta bort handtaget
efter att ha Oppnat eller stangt dorren.

09-20023-009
\_ %

En handtagshallare medfdljer eldstaden. Du kan
montera denna under ett framre ben med hjalp av
den extra medfdljande sexkantmuttern.

A GIom inte att tata halet som dyker upp i
dorren efter att du har tagit bort handtaget
med en medfdljande antilackageskruv (se
skruv 1 pa figur 09-20023-010) Om du inte
gor detta kommer skadlig rok att stromma ut
och eldstaden kommer inte fungerar som det
ska.

09-20023-010

/
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Bilaga 1: Tekniska data

Modell SAGA 101 SAGA 107
Nominell prestation 7 kW 7 kW
Skorstensanslutning (diameter) 125 mm 125 mm
Vikt +/- 100 kg +/- 100 kg
Rekommenderat bransle Ved Ved
Karakteristiskt bransle, max. langd 35cm 35cm
Flode av rokgaser 6,4 g/s 8,149/s
Temperaturstegring uppmatt i matsektionen 251K 279K
Temperaturen mats vid ugnens utlopp 325°C 362 °C
Minsta drag 12 Pa 12 Pa
CO-utslapp (13 % O,) 0,09 % 0,07 %
NOx-utsléapp (13 % Oy) 94 mg/Nm? 128 mg/Nm?
CnHm-utslapp (13 % O,) 46 mg/Nm? 35 mg/Nm?
Partikelutslapp 25 mg/Nm? 32 mg/Nm?
Verkningsgrad 81 % 75 %

Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar
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Bilaga 2: Matt

SAGA 101

-

360

55

730

230

580

®125

610

-

@100

190

09-20022-092
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SAGA 107

/

360

55

730

230

580

@100

["_ | D125

1920

09-20022-093
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Bilaga 3: Avstand till brannbart material
SAGA 101/107- Minimum avstand i millimeter

-

1780

1855

[T

NG 09-20022-094_/

* Med isolerat anslutningsror
Ry Brénnbart material
Obrannbart material 100 mm, minst 750mm ovanfor eldstadstopp
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SAGA 101/107 - Matt gnistskydd pa golv

4 N

|

09-20002-004
& J

Minimum matt gnistskydd pa golv

A(mm) | B (mm)
Din 18891 500 300
Tyskland 500 300
Sverige 300 100
Norge 300 100
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Bilaga 4: Diagnosschema

Problem
L Veden fortsatter inte att brinna
L] Ger dalig varme
Eldstaden rykerer in under pafylining
Eldstaden brinner for starkt, svar att reglera
Sotbildning pa glas
mojlig orsak mojlig 16sning
. En kall skorsten ger ofta for lite drag. Folj instruktionerna for
ot ot Daligt drag tandning i kapitlet "Anvandning"; 6ppna ett fonster.

e @ For fuktig ved Anvand ved med max. 20% luftfuktighet.

° ° Fér st doi Anvand finférdelad tdndved. Anvand kluven ved med

or stora vedpinnar en omkrets av max. 3 cm.

° ° Veden 4r inlaad pé felaktiat vi Veden laggs in sa att tillrackligt med luft kan stromma

edenariniagd pa felaxligt vis mellan vedpinnarna (1st inlagg, se "Eldning med ved").
Minst 4 meter hog, korrekt diameter, valisolerad, slat
. el . insida, inte for manga bdjar, inga hinder i skorstenen
o o For daligt drag i skorsten (fagelbo, for mycket sotbelaggning), lufttat (inga
sprickor).
Skorstensutloppet ar inte korrekt Tillracklig hojd dver taket, inga hinder i narheten.

® (@ Luftreglagen ar felaktigt installda Oppna luftreglagen helt.

e (@ Eldstadens ?n.slutnmg tl Anslutningen maste vara lufttat.
skorstenen ar inte korrekt

o | Trycksankning i rummet dar Stang av koksflakten.
eldstaden ar placerad

® ® Otillracklig tillforsel av Sakerstall tillracklig tillférsel av frisk luft, anvand vid behov
forbranningsluft anslutningen for direkt tillfrsel av férbranningsluft.
Ogynnsammt vaderférhallande?

o |o Inversion (omvant luftfléde i Vid inversion rekommenderas inte anvandning av
skorstenen pa grund av hég eldstaden. Montera valfritt skorstenslock pa skorstenen.
utomhustemperatur), extrem vind.

Drag in rummet dr eldstaden &r Updwk drag i rummet; eldstaden far inte placeras nara en
dorr eller varmluftskanaler.
. - Se till att vedtra inte ar for nara glaset. Stang den
Lagor ror vid glaset . .
primara luftregulatorn &nnu mer.
Eldstaden lacker luft Kontrollera elldstad‘sdorrens tatning samt
sammanfogningar i eldstaden.

22 Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar



Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar

Index
A AGKE U~ 11
. TP PR 11
. Pafylining
Vaming . 10 HOId DAFVIINING * s 10-11
belastning av dorr ... 6 apaining -~ 10
brannbart material . 6 Eldning
forsakringsvillkar ... 6 fylla pa med ved 10-11
foreskrifter 6 s i
glas ellerinre plattor spruckna ... ... 6,12
vermikulit 8 fordarligvarme ...................................... 22
skorstenseld 6.9 ildstedet brenner for kraftig ........................ 22
rengéringsmede| for kaming'as ................ 12 ildStedet.er Vanskelig é regulel’e ................. 22
varma ytor pé kam|n ................................... 6 Opptenn|ng ............................................... 9
ventilaton 6-7 utilstrekkeligvarme .................................. 11
B G
Barrtrd. 9 Glas
Brandsakerhet rengoring ... ... 11
tbildni
avstand till brannbart material 20 sotbildning ... 22
QO 7 Glasdorr
mébler 7 rengoring ... 11
VBOGAr 7 Golv
Brannbart material bfar?qsaferhet .......................................... 7
avstandtill 20 barformaga. ... 7
Ved Golvets barighet ... 7
pafylining. ... 10-11 Matta 7
Ved H
nédvandigmangd ... 11
passaelden.. ... 9 Tackkapa paskorsten. ... 7
pafylining .. ... ... 10 I
olamplig. ... 9
ved 9 Eldstaden rykerin 22
Eld Vermikulitstenar i eldstad
slacka ... 11 Varning 8
Eldensjalvslacker . .. .. .. .. 11 underhall 11
D K
Lucka,dorr Kreosot ... 10
packning,.tatning............................ 12 L
Lucktatning ... ... 12
Lagringavved ... 9
E FAMG 8
Farg, lackering Inlagg vedtra . 10
= 12 Lufttillelden ... 11
F Luftiackage ... ... 12
Rensning av skorsten 11 Problemlsning ... 11
Fett till smorjning.................................. 12 M
Matt. 18
23



N
Nominell effekt ...................................... 11,17
(0]
Uppstallningsmatt 18
Uppténdning ................................................. 9
Uppténdningseld ........................................... 9
Upptandningsved ..................coco 22
Utsida, underhall 12
P
Partikelutslapp .. ... 17
Passendebransle . . . ... ... 9
Skordtensbrand 10
Problemlosning 22
Pafylining av ved
Eldstadenrykerin . . ... 22
R
Reglera Iufttillforsel .. ... ... 11
Rengdring
eldstad............................... 11
Rengdring
g|as ....................................................... 11
Rengéringsmedel for glasruta........................ 11
sotbildning . . ... 22
Rok
vid forsta anvandning ............................... 8
Rokgaser
temperatur ... 5
Rokgaser
genomstrémmning oo 17
FUKEIQ VB oo 9
S
Skorsten
hojd 7
anslutning ... 8
Krav 6
anslutningsdiameter ... ... 17
underhall 11
Skorstenshatt . . 7
SmonNiNg. . 12
Sprickerieldstaden .. . ... ... 12

T
Temperatur . 17
Temperatur 6kning
MAtSeKtioON oo 17
Tilbakeslag av rgyk ....................................... 6
ANSIULNING ML+ 18
TJArA oo 10
Drag e 17
TOMMA aska oo 11
TOPKNING AV Ve e 9
Dimma, elda inteieldstad-~----oeeeee 1
Ej lampligt bransle U
Undvik skorstensbrand 9
Tilliorsel av friskluft 10
anslutning............... 8
Anvandning. ... 5,17
Vv
Vérme, daligvarme . . ... 22
Vérme, ejtillracklig ... 11
Ved | . 9
lamplig ved ... 9
bra férvaring 22
fuktigved 9
torkningavved ... 9
...................................................... 9
Underhall
farg 12
vermikulitplattor i eldstad ... ... 11
rengoringeldstad ... 11
rengoring av glas, skorsten ... 11
smorjning. 11
tatning 12
.................................................... 12
Vaggar
brandsakerhet ..o 7
VIKE oo 17
Ventilation --cccoooii 7
bra att veta e 7
Ventilationsgaller s 7
Vaderforhallande, elda e i+ "
eldstad

24 Med reservation for andringar pga tekniska férbattringar



	Inleiding
	Prestatieverklaring
	Veiligheid
	Installatiecondities
	Algemeen
	Schoorsteen
	Ventilatie van de ruimte
	Vloer en wanden
	Productbeschrijving

	Installatie
	Voorbereiding
	Schoorsteenaansluiting voorbereiden
	Plaatsen en aansluiten

	Gebruik
	Eerste gebruik
	Brandstof
	Aanmaken
	Stoken met hout
	Doven van het vuur
	Ontassen
	Nevel en mist
	Eventuele problemen

	Onderhoud
	Schoorsteen
	Schoonmaken en ander regelmatig onderhoud

	Vermiculietstenen in het toestel plaatsen
	Vermiculietstenen plaatsen aan de hand van foto's

	Gebruik van de koude hand
	Bijlage 1: Technische gegevens
	Bijlage 2: Afmetingen
	Bijlage 3: Afstand tot brandbaar materiaal
	Bijlage 4: Diagnoseschema
	Index
	Blank Page
	SAGA101-107 PDF.pdf
	Introduction
	Performance declaration
	Safety
	Installation requirements
	General
	Flue
	Room ventilation
	Floor and walls
	Product description

	Installation
	Preparation
	Preparing the connection to the flue
	Installing and connecting

	Use
	First use
	Fuel
	Lighting
	Burning wood
	Extinguishing the fire
	Removing ash
	Fog and mist
	Resolving problems

	Maintenance
	Flue
	Cleaning and other regularly maintenance

	Placing vermiculite stones into the appliance
	Placing vermiculite stones with the help of photos

	Using the cold hand
	Appendix 1: Technical data
	Appendix 2: Dimensions
	Appendix 3: Distance from combustible material
	Appendix 4: Diagnosis diagram
	Index

	Blank Page
	SAGA101-107 PDF.pdf
	Introduction
	Déclaration des performances
	Sécurité
	Conditions d'installation
	Généralités
	Cheminée
	Aération de la pièce
	Sol et murs
	Description du produit

	Installation
	Préparation
	Préparation du raccordement au conduit de cheminée
	Pose et raccordement

	Utilisation
	Première utilisation
	Combustible
	Allumage
	La combustion au bois
	Extinction du feu
	Décendrage
	Brume et brouillard
	Problèmes éventuels

	Entretien
	Conduit de cheminée
	Nettoyage et autre entretien régulier

	Placement des pierres en vermiculite dans l'appareil
	Placement des pierres en vermiculite à partir de photos

	Utilisation de la « main froide »
	Annexe 1 : Caractéristiques techniques
	Annexe 2 : Dimensions
	Annexe 3 : Distance d'éloignement avec des matériaux combustibles
	Annexe 4 : Tableau de diagnostic
	Index

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Einleitung
	Leistungserklärung
	Sicherheit
	Installationsbedingungen
	Allgemeines
	Schornstein
	Belüftung des Raums
	Decken und Wände
	Produktbeschreibung

	Installation
	Vorbereitung
	Schornsteinanschluss vorbereiten
	Aufstellen und anschließen

	Verwendung
	Erste Verwendung
	Brennstoff
	Anzünden
	Heizen mit Holz
	Löschen des Feuers
	Entaschen
	Nebel
	Eventuelle Probleme

	Instandhaltung
	Schornstein
	Reinigung und andere regelmäßige Instandhaltungsmaßnahmen

	Vermiculitsteine in das Gerät legen
	Vermiculitsteine gemäß Fotos einsetzen

	Verwendung des „kühlen Handgriffs“ (auch als „kalte Hand“ bezeichnet).
	Anlage 1: Technische Daten
	Anlage 2: Abmessungen
	Anlage 3: Abstand zu brennbarem Material
	Anlage 4: Diagnoseschema
	Index

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Introducción
	Declaración de prestaciones
	Seguridad
	Condiciones de instalación
	Condiciones generales
	Chimenea
	Ventilación de la habitación
	Suelo y paredes
	Descripción del producto

	Instalación
	Preparación
	Preparación de la conexión a la chimenea
	Colocación e instalación

	Uso
	Primer uso
	Combustible
	Encendido
	Alimentar con leña
	Extinción del fuego
	Eliminar la ceniza
	Nieblas y brumas
	Posibles problemas

	Mantenimiento
	Chimenea
	Limpieza y mantenimiento periódico

	Colocación de placas de vermiculita en el aparato
	Colocación de placas de vermiculita con ayuda de fotos

	Utilice la «mano fría» (empuñadura)
	Anexo 1: Especificaciones técnicas
	Anexo 2: Medidas
	Anexo 3: Distancia a materiales inflamables
	Anexo 4: Diagnóstico de problemas
	Índice

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Introduzione
	Dichiarazione di prestazione
	Sicurezza
	Requisiti per l'installazione
	Generalità
	Canna fumaria
	Aerazione dell’ambiente
	Pavimento e pareti
	Descrizione del prodotto

	Installazione
	Preparazione
	Preparazione del collegamento alla canna fumaria
	Installazione e collegamento

	Uso
	Prima accensione
	Combustibile
	Accensione
	Funzionamento a legna
	Estinguere il fuoco
	Rimozione della cenere
	Foschia e nebbia
	Eventuali problemi

	Manutenzione
	Canna fumaria
	Pulizia e manutenzione periodica

	Inserimento delle piastre in vermiculite nella stufa.
	Inserimento della piastra in vermiculite in base alle foto

	Utilizzo della maniglia
	Allegato 1: Dati tecnici
	Allegato 2: Dimensioni
	Allegato 3: Distanza da materiali infiammabili
	Allegato 4: Schema diagnostico
	Indice

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Innledning
	Ytelseserklæring
	Sikkerhet
	Monteringsvilkår
	Generelt
	Skorstein
	Ventilasjon av rommet
	Gulv og vegger
	Produktbeskrivelse

	Montering
	Forberedelser
	Forberede tilknytning til skorstein
	Plassering og tilkobling

	Bruk
	Første gangs bruk
	Brensel
	Opptenning
	Fyring med ved
	Bålet slukker
	Tømme aske
	Tåke
	Eventuelle problemer

	Vedlikehold
	Skorstein
	Rengjøring og annet regelmessig vedlikehold

	Plassere vermikulittsteiner i ildstedet
	Plassere vermikulittsteiner basert på fotografier

	Bruk av kaldhåndtaket
	Vedlegg 1: Tekniske data
	Vedlegg 2: Mål
	Vedlegg 3: Avstand til brennbart materiale
	Vedlegg 4: Diagnoseskjema
	Indeks

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Introduzione
	Dichiarazione di prestazione
	Sicurezza
	Requisiti per l'installazione
	Generalità
	Canna fumaria
	Aerazione dell’ambiente
	Pavimento e pareti
	Descrizione del prodotto

	Installazione
	Preparazione
	Preparazione del collegamento alla canna fumaria
	Installazione e collegamento

	Uso
	Prima accensione
	Combustibile
	Accensione
	Funzionamento a legna
	Estinguere il fuoco
	Rimozione della cenere
	Foschia e nebbia
	Eventuali problemi

	Manutenzione
	Canna fumaria
	Pulizia e manutenzione periodica

	Inserimento delle piastre in vermiculite nella stufa.
	Inserimento della piastra in vermiculite in base alle foto

	Utilizzo della maniglia
	Allegato 1: Dati tecnici
	Allegato 2: Dimensioni
	Allegato 3: Distanza da materiali infiammabili
	Allegato 4: Schema diagnostico
	Indice

	SAGA101-107 PDF.pdf
	Innledning
	Ytelseserklæring
	Sikkerhet
	Monteringsvilkår
	Generelt
	Skorstein
	Ventilasjon av rommet
	Gulv og vegger
	Produktbeskrivelse

	Montering
	Forberedelser
	Forberede tilknytning til skorstein
	Plassering og tilkobling

	Bruk
	Første gangs bruk
	Brensel
	Opptenning
	Fyring med ved
	Bålet slukker
	Tømme aske
	Tåke
	Eventuelle problemer

	Vedlikehold
	Skorstein
	Rengjøring og annet regelmessig vedlikehold

	Plassere vermikulittsteiner i ildstedet
	Plassere vermikulittsteiner basert på fotografier

	Bruk av kaldhåndtaket
	Vedlegg 1: Tekniske data
	Vedlegg 2: Mål
	Vedlegg 3: Avstand til brennbart materiale
	Vedlegg 4: Diagnoseskjema
	Indeks




